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Mepiinyn

Ye BempnTikd eminedo, N HETAPPAOT EVOG KAUGIKOV KEWWEVOL B OPEILE VO LEVEL TIOTY|
070 TPO®TOTLTO, L TN BE0M ToL peTappacty| va kabiotatal adpatn. XtV pdén, wotdco,
napeUPaAlovTol TOKIAOL TAPAYOVTEG Ol OTOI0l OVOSIOUOPPAOVOLY TO UETOPPOUGLEVO
kelpevo kot kabiotobhv Tov peTappaoT opatd, kabmg avtdg TapepPaivel Aeltovpykd
o1 ddKacio Kot TpoPaivel 6€ o LOPEY| EXAVEYYPOPNS TOL TPMOTOTOHTOV. To TapodV
apBpo e€etdlel Tov pOLO NG 10£0A0YIOG OTN LETOPPACTIKY SlodIKAGIO Ko, E10IKOTEPA,
TOV TPOMO HE TOV OMOI0 Ol 10E0AOYIKEC WETATOTIGELS 00NYOVV GE UETOPPUCTIKES
napepupdoets, ennpealovrog kaBoploTikd TV TPOGANYN TOL VEOL TOPOYOUEVOL KEWEVOL
amd 10 avayveotikd kowd. H pelétn eotidletl oto £pyo tov Iovdiov Bepv Un capitaine
de quinze ans, 1o omoio &xel PETOPPOOCTEL EMAVEINNUUEVO, KO KOTELYE O10POVIKA
oNUOVTIKN B€0m 010 EAMVIKO AOYOTEXVIKO TOAVGUGTNLO Y10 OVIALIKOVG OVOYVGTEC,
TAPOTL CNUEPO OEV KUKAOPOPOVV GUYYXPOVEG LETAPPACELS TOL. Me apetnpio Tn onupoacio
TOV UETAPPACTIKOV TOPEUPAGEDV TOV TPOKLITOVY OO 10E0AOYIKES LETOTOTICELS, 101G
ot Aoyoteyvia yuw IToudid, m mapovoo perlétn tomobeteitor oto mAGico TOV
[leprypagikdv MeTappooTik®V ZTovd®v Kot cLVOUAel pe T METAOTOKIOKPATIKY|
Ocopia Kot ) Ocwpio Tov MeToavOpOMTIGLO, d1EPEVLVOVTAG TOV TPOTO LE TOV OTOI0 OL
LETOTOTIGELS OVTEG EYYPAPOVTOL GTO UETAPPACUEVO KEILEVO.

Aééerg-kie1dra: Weoloylo ko petdopacn, loviog Bepv, Odtaokevéc KAAOIKNG
Loyoteyviag, Un capitaine de quinze ans peto@pocpuévo ota EAANVIKA Y10 Tod1d.

1 H epyosio vioromnke pe v ypnuotoddmneon g Emrpontic Epevvav tov Iavemompiov Hatpov
péom tov mpoypappatog « MEAIKOZ.
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Abstract

Ideally, a translation should remain faithful to the source text in a way that keeps the
translator invisible. In practice, however, numerous forces intervene, reshaping the text
to align with various forms of patronage and, in turn, rendering the translator visible as
they effectively rewrite the original. This article examines the notion of ideology in
translation, specifically, how the ideological manipulation of the original leads to shifts
in translations that ultimately shape readers’ perceptions. Our study draws on Jules
Verne’s Un capitaine de quinze ans, a work that has been translated numerous times and
has long been beloved by young readers within the Greek literary polysystem, even
though contemporary translations of it are now nonexistent. Recognizing the significance
of ideology and translational shifts, particularly in texts addressed to young readers, this
study employs a Descriptive Translation Studies framework and engages in dialogue with
Postcolonial Theory and Posthumanist Theory to investigate how manipulation may be
embedded within the translated text.

Keywords: Ideology and Translation, Jules Verne, Adaptations of Classic Literature, Un
capitaine de quinze ans Translated into Greek for Children.

Keipevo, kowvoviko-rtoMTicpiko tepifdiiov Ko peTa@poon

H évvown g 10eoroyiog mov evomdpyel o€ éva KeIUEVO, GOUO®VA LE TIS GUYYPOVESG
Bewpnoeic, Eemepvdel katd mOAD o OploL NG YADOOHG MG CLGTIUOTOS ONUEI®V, ™G
oxéong Hetald onuaivovtog Kot GNUOVOUEVOL, 0ALY Kot TNV 1010 TNV VTOKEWEVIKOTNTOL
0V ovyypagéa. M Bewpnrtikny mpocéyyion mov cuvéPare KaBOPIGTIKA GE LT TN
petatomon etvol o petadocpog (post-structuralism), o omoiog avoantoyOnke ota TéAN
70V 20°° audVa ¢ AvTIdPACT GTOV SOUIGHO KAl EGTIONGE GTOV TPOTO LE TOV OTTOI0 1 YVAOG
Ko n e&ovoia mapdyovron Kot dtaktvovvtor (Roman, 2002, pp. 308-310). Xto mhaicto
avtd, o1 HeTado TS, 0T eivat o Roland Barthes, Gilles Deleuze, Jacques Derrida k..,
vrootnpilovv 0Tt Kavéva Keipevo 1 Adyog 0ev d1abétet éva pLovadtkd 1 tabepd vonua.
To vonpa etvar pevotd, dopk®dg HETAPAALOLEVO Kot LTTO GLVEYT STPAYUATEVGT), KOONDGS
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«TaEOEVE PHEGU GTOV YPOVO KoL ToV Ydpo. Katd cuvénewa, n avéyvoon evog KEWEVOL
Tov 17%, 18% 1 19°° audva amoKAEIGTIKA OO TNV OTTIKY TOL GLYYPAPEN TNG EMOYNS TOV
dev Bewpeiton TAEov emapkng, oAAG amonteitan, TapdAAnAa, n KatavoOnon Tov HEca amd
N SOKEUEVIKOTNTA TOL KOl GE GUVAPTNOT LE TO KOWMOVIKOTOMTIGUIKO TEPBAAAOV GTO
omoio Tpwtokvkhopdpnce (Zaid & Bennoudi, 2023, p. 244).

Yno avtd 10 mpiopo, 0 YOPOKTNPGUOS Tov ZaiEmmp Kou tov NTikevg ®¢
AVTICTIUTICTOV AOY® NG OKlypaenong Tov adnedayov kot aminctov Efpaiov
TOKOYAVQOV Xdthok otov Eumopo ¢ Beveriagc (The Merchant of Venice, 1596-1598)
(Ferber, 1990- Tosi, 2013) kot tov ®aykw otov Olifiep Tovior (Oliver Twist, 1838)
(Meyer, 2005 in Thiel, 2013, p. 156) avtictoyo, HE OTEPEOTLTIKA 1GPONAMTIKA
YOPOKTNPLOTIKE, OTTMC elvarl 1 @rlapyvpio Kot ToryKovvid, N eEOTiKN Kot OnAvmpenng
EUOAVION, M doVAOTPETELD, 1 dEMA KO, PUOTKA, TO pEYEBOC TG poTNg, Oa Aéyape OTL dev
&xel kavéva amoAVTmg vomuo. Ta kelpeva autd eyplenoay ToVE TEPOCUEVOLS OUMDVES KOt
kafictatotl oxedov avoHlo Vo To. KPIVOLUE UE T 10E0A0YIKA OE00UEVO KOl KEAEDGLOTOL
NG onuepvig emoyng mapafAémovtag ) 0éon ¢ 1oTopiag oTNV TAPOOO TOL YPOVOL
(Evans, 2005, p. 96).

[Tap’ 6Aa avtd, dev Exovv eKAEIYEL GOPOOPES KPITIKES, VIO TO LETANTOIKIOKPATIKO
TPiGHa, OKOUN KOl OTEVOVTL GE KAOGIKOUG CLYYPAPEIC TOL AOYOTEXVIKOD KAvOVAL.
Xapoxtplotikn eivan gkeivn amd tov 1otopkd Jean Chesneaux (1982, p. 102- 2001, p.
215), o omoiog eiye MON evromiosl «ywpic SvokoAia» otov lovAo Bepv évav
«(OVOPOEIINY, KOO PATCICHO ATEVOVTL «OTO OMTOKIOKE Kot eEapTnUéVa €0V, Tov
dev meplopileTon pOVO o€ eKEIVOLG TOVG «Ayplovg oL LOTIBETAL OTL dEV dABETOVV TIg
Baoikég YVOOELS vOC Tod100 TTEVTE £mC €51 ETOVY, 1 OV eppoavifovtor g «Onpila pe
avOpomva TPOcOTO», dAAG emekTEiVETOl Ko G€ HoL GAAN opado otopmv, HAAAOV
«owkovopkd emdéérwv»®, otovg EPpaiove (David, 2007, p. 197). Ztov ovtinoda, o
Benjamin Lefebvre otnv sicaywyn tov BiPpriov Textual Transformations in Children's
Literature: Adaptations, Translations, Reconsiderations (2013, pp. 1-2) emionuaivel 01t
tov lavovdpio tov 2011 dev nNtav Afyor avtoi mov amodokipocav 1o €yyeipnuo
dnuocicvong vémv ekddcemv TV pubiotopnudtov tov Mopk Tovéw, O wepiméteies tov
Tou Zayiep (The Adventures of Tom Sawyer, 1876) kau Ot [lepiréteieg tov XoxAumept Prv
(Adventures of Huckleberry Finn, 1885), otv Alaumduo omd Tov €KS0TIKO 0iko
NewSouth Books, 6mov 0a avtikadictavto 219 nepurtdoelg tg AEng «Apdmng»? pe
TOV L0 0VOETEPO OPO «ZKAAPocy. Kat avtd axpifdg emeldn enpOKELTO Yo KAAGIKE £pYaL,
noAlpynota, to omoia yaipovv KaBOMKNG avayvoplong, ipso facto omowadnmote
TPOoTAdE TPOTOTOINGNG, UETAYPAPNG 1| OLUCKEVAGTIKNG, OMAOTOMTIKNG epUNVeiag
0LTOV TPOKOAAEL, e GXEOOV OVTAVAKAAGTIKO TPOTTO, EVIOVES OVTIOPAGELS 1), TOVAUYIOTOV,
kayvmovyia (Kopka, 2025, 6. 33).

INo va emotpéyovupe, OL®G, GTOVG LETASOIGTEG, LLE TV OTOVGIN TOV GLYYPUPED,
0 avVayvedoTnG, kot ovtovg, AauPdver ) 6€om TOL, WOPAYOVTOS TO VONUO TOV

2T vo omoddon ™ A£En « primaire » mov xpnoonolel 0 GLYYPAEEAS, e THV £VVOLd TOV aPYEYOVOD,
oV Yvdaiov.

3 Edm ypnowonowsiton 1 ékppoot): « utiles économiquementy.

4 “219 instances of the N-word” ypdoet o Lefebvre, evvomvtag ™ Aéén “Nigger”.
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npwtotumov. O Roland Barthes (1973/2022) e&nyet 611 o1 ovayvdGTES, AVAUEGH TOVG KoL
Ol HETAPPOOTESG, KOTOVOOV KO EPUNVEVOVV TO. KEIHEVA e PAomn TIG YEVIKES 10E0A0YIKES
TOVG YVAOOELS, MG K TOVTOV, TO VONULA EVOG KEWWEVOD TPOKVTTEL OO OGO O1 LEHOVOUEVOL
AVOYVOGTES AVTAOVV atd awtd, Oyt omd OG0 0 cuyypapag el eX auctoritate torobetoet
o’ avtd. H wéa 611 0 ovyypaeéag ivor 1 amdAvtn apyn mov Lol éva otabepd,
Telecido vonuo oto Keipevo amoppintetal, yphopel o Barthes oto dpBpo tov pe tov
YOPOKTNPIOTIKG TiTAO «O Odvatog Tov cuyypagéon® (1967). ‘E1ot, GOUP®VE HE TOVG
HETOOOUIGTES, TO VOMLLa OeV givarl oTabepd 0UTE £yyeEVEG 6TO KEIEVO: TTaPAYETOL OO TOV
avayvootn péow g epunveiag tov. To 1010 keipevo pmopet var Exel TOAAOTAN, KON
KOl OVTIKPOVOEVO VOI|LOTO, aVAAOYO LE TO TANIGLO aviyvoongs, o vdPadpo kot v
OTTIKY] TOL OVOYVMOTN. XVVETMC, TO VOMUO TOL KeWWEVOL d0gv Kabopiletor amd Tig
poBEcELS TOV GLYYPAPEN, GAAE OO TO TAOC EPUNVEDETAL KO EVEPYOTOLEITAL OO TOVG
avayvootes, Aapupavoviag vaoyn winbog mopaydvimv, HETad TV omolmv Kot 1M
1eoroyia (Al-Mohannadi, 2008).

Evotoyeg 6Aeg o1 mapamdve Tapatnpnoels, ®oTdco eaivetal 0Tt mpoimofétovv
OTLO VOYVAOOTNG S1OETEL KPLTIKT AVTIANWYT], 1] OTTO10L TOV EMTPETEL TV OMOGTOGIOTOINGN
anmd tov ovyypagén (Kaniklidou & House, 2018, p. 233). To kpicyo epdtnuo ivol Tt
ovpPaivel pe To TOUOA-OVAYVAOGCTEG Ko 10104TEPA EKEIVOV TV KEWEV®V, TO OTOil
EYPAPNOAY AUDVEG TTPLV, U1 OTOTEWVOUEVA APYIKA GE VT (EVV. TO TAO1A), OALY, OCTOGO
1O10TOMUEVE TANPMG OTN GLVEXELD Atd aVTA (gvv. Ta Toudld) o€ T€To1o Pabuod, dOoTe,
KATA TNV €16000 TOLG GTO VEO AOYOTEXVIKO TOALGUOTNUA O UETAPPACUEVO £PYa, VO
KATNYOPLomoloHvTal €100A0YIKA €E0AOKAPOL ot AoyoTteyvio Yoo Toudld Kot VEOUG
(Kovtaén & Towpévn, 2020, oc. 44-66 -Kopka, 2025). e avtd 10 epdTNUC oVt 1
Mévn Kavatcovin (2002, c. 145), vmoypoapiloviog Tme «ev OVOLOTL TNG TPOCTOGIOG
TOVL OO0V amd T Yvoor PAaPepdv 1 SLGAPESTOV AVOPOTIVOV KOTAGTAGE®V, E1TE
avtifeta, ev ovopaTL TNG TPOUNG EvosONTOTTOINGN G TOV 08 {NTHHOTA OTMG TOV GEEIGUO,
TOV POTCICUO KOl GAAC 10€0A0YIKA TPOPANUOTOY TTOV YOPaKTNPIfovV TNV €TOYN LOG
eMPAALOVTOL KOTO10L TEPLOPIGHOL KOTA TNV TOpOy®Y | TNG TOOIKNG Aoyoteyviog.
YvveyiCet (2002, oo. 147-148), ava@épovtag OTL Y10 TV TAEOVOTNTA TOV eVNAIK®V |...]
«mdpyovv o€ peydAo Pobud akdun kamoleg otabepés memoINcelc, KAmoleg UOVIIES
TPOKATAANYELS GYETIKA [e TO Tt etvan Bepitd va emmbel oto mondi ko T dyw. Akdpa,
dtevkpviletl 0Tt o1 KeeVIKEG petatomicelg kpOPovv katd Pdor Weoroyikés mpobécelc va
yivel To keipevo mo gukoAovonto 1 o abdo Yo ta Tondld aroieipovtag BEpata Tapmon
(Kavotoovin, 2018, . 186). Ex tov mpoaypdtov, Aowmdv, 1 10€0A0YIKN UETATOTION
TPOKEWEVOL v, eEumnpeTnBovV AoYoKpITIKEG orompdTNTEG dev Ba pmopovoe va yivel
0pOTOTEPT] OO TNV MEPIMTMOON NG UETAPPAONG KAUGIKOV £PY®V, TO. OToio, OV Kot
amevOHVOVTOL GUEPD GE AVIAKOVS AVAYVMDGTEG, ATOTEVOVTIOV apyLKd, KaTd TOV ¥pdvo
dnpovpyiag Tovg, (Kat) o€ EVAMKO avayvooTiKO KOwo.

Kot avtdv 1ov 1pdmo, oiveTor vor SIopPOVETAL VO YOPUKTNPLOTIKO dimoAo
OTIS OTACES TOV eVNAK@V: amd TN pio, N embopio TOVg Vo LETAPEPOVV TO KAOGIKE
KEILEVA GTOVG OVIIAKOVS OVaYVAGTES, avaryvepilovtag T AOYOTEXVIKT KOl TOUONYMYIKY|

5 « La Mort de I’auteur »
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tovg a&ia (Calvino, 1986, p. 128, og avagépetor oto Kavatcsovin, 2021, . 2)- kot amd
NV GAAN, I QVAYKN VO TOVG TPOGTATELGOLV ATt £vOEYOUEVES PAAPEPEC 1| TPOVUATIKES
AVaPOPEC OV OVTE TEPLEYOVV, dlakvPevovTag, HEGH «e&uylavenc» Tovg, TV 1dla v
KEWEVIKN vdotaon kot avburapéio tov Epymv, nAadn akpPdc ekeivo 10 chHvVoro
YOPOKTNPLOTIKAOV OV TO KOOIGTA KAAGIKA KOl TOVG ENMLTPENEL VAL SLOTPOVVTAL GTO XPOVO
KO V0L AELTOVPYOVV MG 16TOPIKE Ko ToATicpukd tekpnpla (Kopka, 2025).

Bepviaxko épyo ko pedodoroyia

O TovAog Bepv amoterel yopokInploTikd mOPAOEYUO KAOGIKOD GCLYYPOUPEN TOV
OLYKEVTPMOGE GTO TPOCOTO TOL TO TOPAGOED TG EUTOPIKNG ONUOPIAMAG, APEVOS, KOl TNG
Aoyoteyvikng amoioong, aeetépov, evoowm akoun Covoe. To @ovopevo owtd
enpaviletat amd TN oTLyun oL Ta TPMOTO TOL « Voyages extraordinaires » kukho@opnoay
ot yoAhkn ayopd (1863-1865) émc kot tov Bavatd tov o 1905. H anfymon tov Bepv
OTOVG VEQPOVS avayvdoteg vanpée avoueifoia o Adyog ywoo Tov omoio 10 YOAMKO
AOYOTEYVIKO KOl TOVETICTNUINKO KOTEGTNUEVO TOV OVTUETOTICE OPYIKE MG «OTAO
ovyypoapéo madkav 1otopiwvy (Evans, 2000, p. 14), mapdtt 10 €pyo TOL OEV
arevBouvotav  eEopyng OmOKAEWOTIKA oe oo, I[lop’ OAa ovtd, 1 dSwdkacio
Aoyoteyvikng kavovikomoinong tov (Mmhoou, 2007) otn Todlio Eexivnoe Mo
epoopnvia mévie ypovio peTd tov Bdvatd tov Kol 0ev Apynoe vo edpaiwbel oto
EVPOTOTKO AOYOTEYVIKO TOAVGVUOTNUA G KAAGIKOG cuyypaeéag (Evans, 2000, p. 14).
Evloya, Aouwdv, avtd to pvbictopnuata 0dfyncov o€ mTOALAPIOUES TPOCOPUOYES,
uetappdoelg kou eravekdooel (Escarpit, 1981, pp. 103-104), ot omoiec e€akorovbovv va
OLYKOTOUAEYOVTOL GTO, OYOTNUEVO OVOYVAOOUOTO TOV TOOOV GE OAOKANPO TOV KOGLLO.
Tnv 101 oTiyun, eved TOALL amd to €pya. Tov cvveyilovv va yvopilovy VEEC SLOCKEVEC,
OVOUETOPPACELS, G€ LOPPT EIKOVOPRIPA®Y, celprV BiPAlmV Kot ekdOGEMV aPIEPOUEVOV
ota «Davtaotcd Toa&ida» Tov®, éva cvykekpyiévo pvdiotdépnuo oivetonr v &xet
neptEADel oe ANOn. Kt avto, mapd v Vmapén ToALApIOU®Y LETAPPAGE®Y GTO EAAVIKA
010 TapPeABOV Kot Tapd TG Katdtalig Tov ota YvmoToTEPQ BEPVIaKd £pya TOYKOGUIMG.
[Ipdxettar yia 10 €pyo O dexomeviaetig mlolopyog.

O dexamevraetic thoiapyog (tithog Tpwrtotvmov Un capitaine de quinze ans) ivot
nepetelddec pudiotopnua’ tov F'dAlov cvyypagéo Ioviiov Bepy, mov exdoOnke To
1878 o1t oepd «Davtactikd ta&idwo» (ap. 17) kor mepiotpépetal yopw amd to Bépata
™G TPAOWNG EVNAKIOGENDS, TNG KATAOIKNG TOL d0VAEUTOpiov Kot tng ekdiknoewc. O

& Xapaxtpiotikd mopdderypa amotehel  ogipd sucovoPiPriov «Mupd taéidio pe ™ Paviacio Tov
TovAov Bepvy», mov dnpiovpyncav o Aviovng [oamabeodovrov kot 1 Ipda Zapaptld Kot kokhopopei amd
116 Exd6oe1c [Tomadomoviog, pe v omoia Exovv acyoindet ot Kopka & TToAitng e cuAhoykd topo mov
mpokettal va dnpootevtel to 2027. Xt ogpd €xovv dwackevaotel entd amd To TALOV YVOOTA
pubiotopnpota tov Bepvy, evd ta meplocotepa omd avtd £X0VV LETAPPOCTEL GTA KOTAAAVIKA, TO. IGTOVIKA
KOL TOL AYYALKEL, LLE TG oy YAKEG EKOOGEIG VoL KUKAOQOPOUV amd Tov £kd0Tikd oiko FarosBooks.

" T vo, amodmow tov 6po « Roman d'aventures ».
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veapoc Ntk Xavt, HELOG TOV TANPOUATOG oG GKOVVAG poaAatvodnpiag, avaykaleTot vo
avaAdfer ™ dwoiknon tov mhoiov, 6tav 6A0 TOo TANpoOpa xdver T (N TOL UETA TO
AmOTLYNUEVO KLUVIYL pog edAavas. Ev ayvoia tov N1k, o pdysipag Neykdpo, mov givat
OTNV TPAYLOTIKOTNTO SOVAEUTOPOC, AALALEL POTOL GTO GKAPOG KOL TO 0ONYEL OTIC OKTEG
™mg Aykoiag avti g Notag Apepikng. Exel apyiler m mo oxotewvr] mroyn g
neputételng, kKabmg ot Npwec, 0 NTiK, o1 entd povpot Apepikavol, mov pdleyav ot
OdAlacoa amd éva voudylo, Kol [ pntépa e T aviAMKO TToudl TG Kol Tov Quoelodipn
EGdepPO NG, Ppiokovtal avVTIHET®TOL e TO dOVAEUTOPIO Ko T PBio Tng oxAaPiag otnv
KEVIPIKT AQpiKn.

To puBietdpnuo, TopdTL TOAVUETAPPACUEVO KaTh TIG deKaeTieg Tov 1960, 1970
kol 1980 6T0 EAANVIKO AOYOTEXVIKO TOAVGVUGTN LA, TOPOVGLALEL GOPT| TTMTIKY TACT| GTOV
apOud tov avapetapdoey and T oekaeTio Tov 1990 Ko 1Wimwg Katd ™ véa yMetia,
nepiodo katé TV omoin evTomiovTol HOAG 500 aVAUETAPPAGELS TOV Epyous. Q¢ VAKS
HEAETNG TNG £PELVAC LAG AEI0TOIOVE OVO EVPEWMG OO EOOUEVES LETAPPAGELS TOL £PYOV,
exetvn tov exddcemv Nikntomoviog, oe petaepoon g EAévng Ztabdrtov, n omoia
mBavotato exd0Onke ota péca g dekaetiag Tov 60 1 tov 70, Ko TN vedTEPN
avopETAPpaon TV ekddcewv Mivoag (2011), oe petdppaocn g Avaotociog
Yaxelapiov, oto TAaicto g oelpdg «I"ardlio Biprodnxn». H emioyn toug Pacileton
otV gupeia. KuKAoPopio TOvg otV eAANVIKY PifAloryopd Kot 6T ONUOVTIKY ¥POVIKN
andoTaon MOV HEGOAUPEL LETAED TV 000 EKOOGEWV.

21000G¢ NG €pevvag eival, OQeVOC, O EVIOMICUOC TOV TOMTIGUIKOV OLTOV
AVOPOP®V GTO TPMTOTLTTO KEIUEVO TTOV UTOPEL VL AETTOVPYNOOVV MG OVOPOPEC-TAUTOV 1
LETOPPOCTIKA EUTOOI0 KATA TN LETAPOPE TOV HVOIGTOPNLOTOG GTO VEOVIKO KOO, KO,
QQETEPOL, T TAPUTNPNON TOV TEYVIK®OV TOL 0EOTOINGOV Ol UETOPPAGTPIEG YLl TNV
anddooon tovg otnv EAANvikn. AkdOpa, €vog mepontépm oTdy0¢ mov TEONKeE ivar Ko n
OUYKPION TNG TOANOTEPNG HE TNV KATA GOPAVIO TEPITOV YPOVIN HETAYEVESTEPN
OVOUETAPPOOT, MG TPOG TNV ATOI0CT] OVTMV TOV AVAPOPOV GTNV EAAMNVIKT YADOCGO Y10
oVYYPOVOLG OVAAMKOUG ovayvadotes. To pubiotdopnuo Tpoypotedetal QOPTIGUEVA
KOWOVIKA Kot 16topikd {ntipata tov 19° awdva, 6nwg to dovAeumdpro, tn 0éon tov
LoOpmV GTNV KOW®VIK TNG ETOYNG KO TPOKTIKEG EUTOPIKNGC/OKOVOUIKNG EKUETAALELONG
™G PLONG, OT®G M Paiavodnpia, ta omoia mBavmg va BemPNBOVY «aKATAAANAL Y10
avnAiKovg.

8 Aev vroloyilovpe otV xatopéTpnon aArd 00Te m¢ VAKO peALTNG, T Tpdspaty petagopd (2021) tov
pubictopfipatog otnv EAAnvikn, Bactouévn og iomaviky dtackevn (Un capitan de doce afios), pe titho O:
TEPITETEIES TOV veapod loviiov Bepv. Evag kometavios dwdeka etwv-ITloiopyos Népo (K. Tafovidpn,
Mrop, Mivwog), mov petatpénet tov dekomevtoet NTik og dwdekoetn, mbovotata yio vo. angvBuvlei 1o
€pyo og vedTEPOLG AVaYVOGTES TTEPOY TNG PN Pikng nikiog (Kopka & IoAitng, 2025), kabmbg npdketton
otV TpaypoTKdTNTA Yoo Wevdo-petaaenynon (pseudoquel), 6pog mov ypnoyworotei n Maria Nikolajeva
(2013, pp. 201 oto Képka, 2025, 6. 34) yi0. vo. TEpLypayEeL TIG APYNOELS TOV AVTAOVV ETUEPOVG GTOLYEID
TAOKNG KAOCIK®OV 10TOPIOV KOl OVOLELYVOOVTIOL LE OQPNYNUATIKG CYNLOTO TNG QPOVIOCTIKAG M TNG
EMGTNHOVIKNG POVTAGING.
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H épeuva otpiletar pebodoroykd otig [eprypapicéc Metappaotikég Zmovdéc,
01 omoieg peAetohv Ko TV Tpdheomn cuyypapEn Kol LETAPPOAOTY, avayvmpiloviag 6Tl 0
TEAEVTOIOG EIVOL AVOTOCTOGTO EVIOYUEVOS GTO TOMTIGHIKO, 10£0A0YIKO Kol TOAMTIKO TOV
nepipaiiov  (Bassnett, 2007- Munday, 2007). Tovtdypovo, m HeEAET TOV
Avapetappdoemv, 1 onoio digpeuvdrtal 6to Tapdy Gpbpo ce cvveyr S1dAoyo pe T
Metaoamowkiokn Oecwpia kot ™ Oewpio Tov MetaavOpomicopod, amoktd Wdwitepn
onuacio otn Aoyoteyvia yio [Toudd ko Néovg, kabOS amokaAvnTeEl HETAPBAAAOUEVES
AVTIMYELS Y10 TO TadY®YIKE «opBO» avayvocoua Kot Yo tnv 101 Ty Tondtky] nikio
(TCappmAioov, 2011).

Epgovntikéc mapatnpioeig

‘Eva 6épa mov datpéyet to pobiotdopnua o 6AN v €ktact tov gival to dovieundpro. H
dovAeia ot 'oAlio katapynOnke katd ™ dwdpketa g I'oriumg Enavéotaong wotdco,
o NamoAéwv v emavépepe to 1802, 1660 petd v opatnpn e€€yepon TV LOP®V GTO
Santo Domingo®, 660 Kot Y1 owkovopkovg Adyoug (Aberger, 1979, p. 199). H opiotiky
KATAPYNO™ NG O0VAEING 68 OAOKANPY TN YOAAIKN emikpdteln emABe to 1848, 6Tav o
IovMog Bepv ftav gikoot eTdv, yeyovag mov gaivetol va tov ennpéace Pabdvtata. O Bepv
ATOTUTIMGE TNV avTifEST] TOL 6TOV BEGO TG dOVAEING G TOAAG £pyal TOV, OTMOC KOl GTO
Un capitaine de quinze ans, 6mov meptypa@el TV ayploTNToL LE TV OO0 GCUVELEYAV KO
aypodotiiov doviovg oty Kevipikn Agpikr|, TpoTov Tovg 001 yGouV 610 «maldpuy:

« Population en fuite. Champs dévastés. La razzia s’est exercée la. Deux cents

meurtres, peut-&tre, pour obtenir une douzaine d’esclaves »i0
Kot cvveyilet:

« Quelques prisonniers se sont enfuis la veille, aprés avoir brisé leur fourche.

Ils ont été repris et traités avec une cruauté sans exemple. La surveillance des

soldats et des havildars redouble ».

> petdopaocn and v EAévn Ztabdtov, mov mpooeyyilel 1o mpwtdTLIO pE
HEYOAN ToTOTNTO, GLUVOVTAUE POVO TO JeVTEPO KOUUATL TG Teptypapng: «Mepukol
QLAOKIGUEVOL KATAPEPAY VA GTAGOVV TA OEGILA TOVG Kol OPATETELGOV. EOVATIAGTNKOLY
Kol TipwopnOnkay pé deoviactn okAnpdtmrta. H émmpnon tdv @povpdv kol Tdv
oTPoTIOT®V dumhacTtidotnkey (6.145-146). Xt oOyypovn HETAPPOOT TG AVACTOGIOG
YakeAlopiov, ®GTOGO, 1 OVAPOPA GTN PPIKAAEOTNTO TOV OOVAEUTOPIOL EXEL Oy POPEL.
Onwg emonuaivel o Perry Nodelman (2015, p. 33), n [oudwm Aoyoteyvia amoterel pio
Katnyopio Sounpévn He TEPLOPIGUOVG: Ol EVIMKEG GLYVE Bempoldv 4Tl To TodLd OEV

® Metovoudotnke apydtepa 6g Aitt).

10 ITAindvopol oe euyh. Koteotpappéva yopdoeto. Exel cuvieréomnke n emdpoun. Towg dakdoieg (méc
YOHEVEG Y10 TNV AOKTNON LG dmdeKAOAS SKAAP®V (LTEp. d1KT| LOV).

I Mepucol Kkpotodpevol Spamétensoy TNV TPONYoLUEVH] MUEPE, OQOD ECTAGOV TO SEGUE TOVG.
Eovamdo Koy Kot 0VTILETOTICTNKOY L TPOTOPAVT okAnpotnta. H emitipnon and toug oTpotidTes Kot
TOVG PPOLPOVG evieiveTal (LTEP. dIKN LOL).
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ypewaletar va dabétovv tOoM YvdoN Yoo TOV KOGHO OG0 Ot 10101 Kat, GAAEG QOPEG,
AOYOKPIVOUV TO KEIUEVO TPOKEUEVOL VO TPOGTOTEVGOVV TOVG OAVIAIKOVS amd Thovmdg
TPOVLATIKEG aVOPOPES. Me TV Tdpodo Tov ypdvov, 01 Kovmvies petafdAloval, Yeyovog
nov ennpealet to Tt Bewpeitan katdAAnAn Aoyoteyvia yio [Toaudid (Pitkdsalo & Oittinen,
2025, p. 477). Eivon @ovepd 011 060 TANGLALOVE GTO GNUEPX KO OTOLLOKPVVOLOGTE OO
TIG AAVOPOTES AMOIKIOKPOATIKES TPAKTIKEG TOVL 19 audva, 1) ST pnon TEPLYPOUPOV TOV
aeopov T Blon yUOADTION KOU TOV 0QOVIGHO TV avOpdmomv 6T0 TANIGIO TNG
dovAeiag yiveTon OAO Kol O ATOYOPEVTIKT).

[Tapott 0 Bepv aviitaccoOTav ot 00vAEio Kot evoTepVILOTAY TIG OVUAVICTIKEG
apyég mov avayvopliav v avlpamivn widtto oe kabe avOpwmo, dev umopel va
BempnOei vmootTpKTNg TG 166 TaS. Kot avtd, d10TL evBuypapldtay pe tic 0éceig twv
P0coP®V Tov 18 aidva, o1 omoiot, LOAOVOTL amEppuTTay TN OOVAEIN, OEV avayvdpliav
™mv 160tNTo petad Asvkav kol pavpov (Aberger, 1979, p. 201). ‘Etot, 6tav o Bepv
AVOPEPETAL GTOVG UADPOLE ameLBOHVETOL 68 AVTOVG LLE TO VITOTIUNTIKO 0VolaoTIKO « les
négres » (o1 véypot) (Muller, 2022, p. 36- Bonnin, 1997, p. 40), to omoio datnpeitan Kot
oTIG 0VO LIO UEAETN UETAPPACES OTA EAANVIKA. AkOUn, umopel m e€gpevvnon g
Kevtpiknic Appikng amd tovg Evponaiovg va Eekivioe ota péoa tov 19°° anmva (Bonnin,
1997, p. 43), o Bepv, dpmg, 610 £pyo TV O dekomevioeTic mAoiopyog NON ATOTVIMVEL UE
AEMTOUEPELG TTEPYPOAPES TIC EEOPUNOELS KOL TIG OVAKOADWYELS TOL lyov onueiwbel otnv
QQPIKOVIKN MTEPO. X QUTH TNV NTEWPO, AOMOV, GTO QPLGIKO TOVG TEPPAAAOV, Ot
Bayeveic Tapovolaloviar Katd Baon og mpoi dyplot ko kovifoiotr (Bonnin, 1997, p.
43):

«[...]comme en d’autres parties de I’ Afrique. Ces sauvages, placés au dernier

degré de I’humanité, n’apparaissent que la nuit hors de leurs trous comme des

animaux hors de leur taniére, et les uns eussent été aussi redoutables a

rencontrer que les autres ».

Ko

« Dick Sand ne regardait pas sans terreur ce territoire, habité par les cannibales

du Congo inférieur »,

AVOPOPES TOL UETAPEPOVTOL HETaPEPOVTOL e axpifela otn petdopacn g EAévng
Ytafdtov: «[...] 0nwg ovuPaivel TOAAEG Popég otV AQPikY|. Zovve GE TPOTOYOVN
Katdotoon, Pyaivouv EE@ pdvo ) voyta, Omtmg T’ dypro Onpia an’ tig poAéc Toug Kol
eivar dpeiBoro v O Evag kotapépvel v Egympicet Tov aAlo» (o. 199), «O Nrtik pé tpopo
EBLene TOpO, TOG Iowg elyav mécel 6¢ VR, mov Katowodsoy AvOpwToPdyol T KUT®
Koyko6 [...] (o. 205). Ztn petaepaorn and v Avaoctacio Zakelloapiov dwfalovpe:
«Hé&epe mog o1 mAnBuopoi tov Kdtw Kovykd nrav kavifaiot kot moAAEéS opég g Tdpa.
OTIG CUVTOUES GTAGELS TOVG glyav Ppet o€ amokaid avOpdmTva KOKKAAN, VTOAOTA omd
KAmo10 @PKlaoTiKO yevpo» (o. 82), m omoio diver v evtdmwon 6Tt embupel va
nePOPLoTEl OTNV TEPLYPOPT, OPIGUEVOV TPAKTIKOV TeV Wayevov tov Kovykd mov
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neprypdovtal otov Bepv, apaip®dviag, ®cTOG0 TO GYOA TOL GLYYPOPEX TTOL
TaPOHOALOVVY TIG AvOpOTIVES GUUTEPLPOPESG LE EVOTIKTO (DMV.

Ot povpor Bayeveig, Aowmdv, g daypot kot PapPapor, mpoPaivovv oe
OLLLOTOYVOIEG KO TEAETOVPYIKEG COAYES, 1) TEPLYPAPT) T®V 0ToiwV glval TOG0 (mVTav Kot
QPIKIOOTIKY 6TO Pepviakd €pyo, akpPmg OTmg Kol To. fOCOVIGTAPLO TOV VPICTAVTOL Ol
okAapot and toug dovAéunopovg (Aberger, 1979, 201) . 'Etot dopalovpe évo and o mo
YOPOKTNPIOTIKE ATOGTACUOTO, OV aPopd o PactMkn teret) tov 10ayevdv Tov
Koalovté:

« Sur un signal de la reine, la quatriéme épouse, celle qui était placée au pied

du roi, fut égorgée par I’exécuteur de Kazonndé, et son sang coula dans la fosse.

Ce fut le commencement d’une épouvantable scéne de boucherie. Cinquante

esclaves tomberent sous le couteau des égorgeurs. Le lit de la riviere roula des

flots de sang. Pendant une demi-heure, les cris des victimes se mélérent aux

vociférations des assistants, et on e(t vainement cherché dans cette foule un

sentiment de répulsion ou de pitié ! »*,

> petappaon ond v EAévn Etabdtov 10 andonacua petappaletor og: «X’
gva vedpa g Mowa, 1 tétaptn ovluyog Tov Bactid oTpayyorictnke dnd TOV 6o Tod
Kalovté. "Hrav 1) dpyn wdc epiktiic oxnviic. Mevijvto yovaikeg oedytnrkay, pio-pio, mwd
TOVG ONUIOVG. [1d pon dpa ol kpawyéc TOVoL TV Buudtmv, uTAEkovIoy PE TiC EOVEG
10D TAR0ovey (0. 167-168), evd otn petdepacn and v Avaotacio Zakellopiov oc:
«H BaciMooca €yveye ki apéong o dnuog tov Kalovté éopale v tétaptn ovlvyo.
[Tevivta oxAdPec énecav and to id10 poyaipt. To aipo Tov pvakiod PaeTnKe KOKKIVO.
[Ma pion opa ot povic Tov Bopdtov avokatebovtay e To ovpAlyTd Tov TANBoVS) (.
78). Xe avtifeon pe dAleg oknvéc Piog kot palikod Oavdatov, M HETAPPACT TNG
Avootaciog Xakelapiov dwmnpel aéoonueiotn motdéTO 66 0VTO TO Oonueio,
mOOVOTATO O10TL ATOTVITAOVEL VOV (PO CPAUYIOCUO GTO TAOIGL0 €VOG TEAETOVPYIKOV
evOGg eEMTIKOV TOMTIGUOV KOl Oyl ™G ATOPPOL TOV SVTIKOD OTOIKIOKPUTIGHOVD.

H mp66eon tov Bepv givor cagnc: n toon PapPapdtta Kot ayprotnto Kabiotd
amapaitn v mapéupoon tov Agvkod moltiopov (Ousselin, 2013, p. 99). EEaiiov,
poévo Pacer ov moArtiopod Tov Agvkov, o Bepv opilelt v «avBpomvotnTo» TmV
Aoppkovav podpmv. Ot padpot cvyva mapopotalovrar pe (oa (Aberger, 1979, p. 202-
Dine, 1997, p, 184): « On e(t dit une troupe de singes suivant un gigantesque quadrumane
»3 mov petagépeton wg «OdAeye Kovelg mOC Mrav Evo KomAdt paipoddeg mov

12 Me évo veopo g Baciloocog, N tétoptn o0{vyoc, EKeivn OV GTEKOTAY KOVTH 6TA O30, TOV Bactiid,
opaydotnke amod Tov ektedeostn Tov Kalovte kot To aipa g 0OnkKe otov Adkko. Avto ftav Lovo 1 apyn
LG QPIKIGTIKNG OKNVNG oeayns. Tlevivta dovAotl émecav Vo ™ Aemida TV ektelestdVv. To Mot
véuoe pe motdpo aipatoc. o pon dpa, ot kpavyég Tov BUHATOV GUYX®VELOVTAY LE TG POVEG TOV
Beatdv, kot Tav pdtoto va avalntioet kaveig oe avtd to TAn0og yvog anéybetag 1 oikTov (LTEP. S1KN|
LLOV).

B douvoray cov pia ayédn moikov vo oxcolovdel Eva yrydveio tpotedov {do [ev. Tov padpo péyo] (LTep.
OK1 pov).
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¥6pomndovcay Yopm tovy (o. 188), otn petdppaon amd v EAévn Xtabdtov, addd dev
evtomiCovpe otn petdepaon and v Avactocio Zakeliapiov. Ot meptypapEg avTég TV
pHadpov ©¢ (OOV GLVTAGGOVTOL LLE TV ATOIKIOKPATIKY Bedpnon mov vrepioyve tov 19°
a1mva, 0Tt o1 Aevkoi Oa «eEavOpomicovv» toug Appikavovg (Dine, 1997). Otav ot pweg
Katapépvouy vo EepOyovv amd tovg dypovg Agpikavovg 1Boyevelg, o pHovpog
Apepikdvog cmtpog Tovg onebdel va mapakvioel Tov Ntik: « En route, et que tous les
nuages du ciel crévent maintenant sur ces idiots de Kazonndé ! »'*, nov petagpépet n E.
Y1a0dTov g «Apouo TP, Kol poKapt OAo Té cuVveEQQ Vi TViEouV o ToVE T0HE NAIBL0VG
oto Kolovté!» (0. 190), aArd dev evtomilovpe ot petdepaon g A. ZakeAlopiov.

Or Apepik@volr povpotr @aivetor va Koatéyovv koAvtepn 0éom ot Pepviaxn
epapyio, eEGALOL TPoEpyovTal amd Evay TOTO TOV TOVS £XEL AVAYVOPIGEL EMIGNUA MO
avOpomva 6vto (Muller, 2022, p. 35- Aberger, 1979, p. 204) (« Nous sommes des sujets
de I’Etat de Pennsylvanie, et citoyens de la libre Amérique ! ») kon dev pihéve avth ™
«Eypikn YAdooa» tov 10aysvav (« ce langage “ négre ” qui n’emploie pas I’article et ne
connait que I’infinitif des verbes »), Tov peTaEEPETOL Kot 6TIC dVO UETAPPAGELS, XMPIG TO
oxo6Mo Yo ™) YAwooo: «—Katayopacte and v moAtteia thg [TevovAfaviag kai eluacte
moAitec tfig 8he00epng Apepikno», «[...] frav og Béon v wAicet kai v’ drovinoet 61’
ayyaa [...]» (.., 0. 23). «Efuacte elebbepot modriteg tov Hvouévav Tolteimv, amd
v [TevouABavion, «[...] o o y€poc amd Tovg pavpovg cLVIADE TpdTog. Mdpece va
WAncel o1’ ayyMkad oe 6co tov potovcavy (2011, o. 25). Ot padpor Auepikdvor
napovotdlovtor ko’ OAN TV €KTOom TOL £PYOL ®C YEVVOIOl, £VIUWOL, TIOTOL Kot
EVTPOGAPUOGTOL:

« Puis, il y avait aussi quelgues noirs, braves gens, courageux et zélés, sans

doute, préts a obéir a qui serait en état de leur commander, mais dépourvus des

plus simples notions du métier de marin !»,
gva 0e00EVO OV draTnpeitan oTig 600 EAMNVIKEC HETAPPACELS: « Y TTHpYoV AKOUO TEVTE
vE&ypot, OAOL TOVG YEVVAIOL, YOXPOLOl Kol YERATOL KOVPAYlo, TPOOLLOL VA TPOGPEPOVY
Tig vnpecieg Toug o ékeivov  [...]» (.., 0. 52), «BéPata, vanpyav akdun oto Kopapt
pepwcoi pavpot. ‘Hrav tipor Bopporéor, £topol va ektehécovv kdbe epyocio kot vo
vrakovoovy o€ Omolov Ba NTov wavdg va Tovg devbivery (2011, o. 42). H d61dkpion
petald tov dVo PLAMV, Apepikdvav Kol APpikavav 6to pubietdpnua dev mepropiletan
0€ GLUTEPLPOPIKA GTOoLYEl, OAAY KOl GE EEMTEPIKAL

« Des courtiers arabes, ou métis des provinces centrales, venaient les examiner.

Ils ne retrouvaient point en eux les signes particuliers a la race africaine, signes

modifiés chez ces Américains dés la seconde génération. Mais ces négres

14 doyete opéong, Kot g GKAGOVY TMOPH GAOL T, GHVVEPE TOV OLPOVOD TEV® G° CVTOVE TOVS NAIBLOVE TOL
Kalovte! (utop. dikn pov).
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vigoureux et intelligents, bien différents des noirs amenés des bords du Zambéze

ou du Loualaba, avaient une grande valeur a leurs yeux »™.

Awpdalovpe, Aomdv ot petappacn and v E. Ztabdtov: «Aldpopor peciteg
apoaPec f) pryddeg amod tic kevipikéc Emapyieg mAnciolav vé 100¢ EEetdoovv. Aév Bpiokave
o’ avtolg Th idtaitepa Ekelval YAPOKINPIOTIKG THC GQPIKOVIKAC QUATiC mov elyov
GALOOET 6° avTovg TovC Apeptcdvoug tfig Sevtepng yevidg. 'Etovtotl oi dodlot ftov
vepol kai E&umvol, TOAD SaPOPETIKOL Amd T0Vg VEYpOLG OV cuvnOwg EeTavay GTig
ayopéc to0 Kalovién (x.x., o. 155). Ze avti v Eevomomrikn HETAQPOoT dtopaiveTot
EexaBapa n duakpion mov Kavel o Bepy petadd tov padpov g AREPIKNG KOl TOV
pavpov Agppikavov, n omoio @aiveton vo £yKertar 6To Yeyovog OTL ot Apepikdvol
TAPOVCIALOVTOL G TEPICCOTEPO KEKTOMTIGUEVOY GE GYEom He TOLG Bayeveic g
AQPIKNG Kl 0VTO QOIVETOL VO ATOTLTTOVETOL KOl EEMTEPIKE. TNV MO GUYYXPOVY, OLMOG
LETAQPOCT, 1 EEMTEPIKT SOPOPOTOINGT TOVG OmOdIdETOL GTNV KOAVTEPT LN OV i)YoV
ouayel puéypt tote: «ApaPec peciteg | UIyddec amd AAAEG emapyieg EPYOVIOV KOl TOLG
e&éralav. Aev éBAemav o€ aVTOVS ONUAOIN APPIKOVIKIG VAN, YIOTL TO XOPAKTNPICTIKA
avtd petafailovtal ToAd ypryopa 6€ 060V Havpovg yevvnBovv otnv Aupepikn. Hrav
evpwaotol ko Egxdplay TOAD amd TOLG LIOAOITOVS VEYPOLG. AVTO NTAV TOL TOLG EOVE
Eeywprotn o&ia» (2011, o. 162).

BéBata, oto £pyo Tov Bepy amavidvton kot meptypagéc dyplov (Owv, TV omoinv
n Lon Aoyileton pndapvi Ko Exovoa atia povo 660 meerel Tov dvBpwmo, e TpdTN Ko
KOpLL TN PaAova, EPOCOV Kot 1) TAOKY Eektva amd Eva aiavoOnpikd mhoio:

« Le brick-goélette venait de faire sa saison sur la limite du cercle polaire
antarctique. Mais il n’avait pas son plein de barils d’huile, de fanons bruts et de fanons
coupés. A cette époque déja, la péche devenait difficile. Les cétacés, pourchassés a
I’exces, se faisaient rares ».

Xmv apyn, Ol OVOPOPES AVTEG HETAPEPOVTOL OYXEOOV TOTA Kol omd TIG OVO
UETAPPACTPLES, TTAPA TO XPOVIKO Ydoua mov Tig ympilel: «Exelvn ™ ypovid, to mhloio
Bpiokdtay 616 cvvopa ToD mToAkod kdKkAov. T Papélior Tov duwg dév elyov koM
vepioet pé Ador drovag. "Hom amd ketvn v énoyn 0 Kuvnyl The eAAavag yvotTav
npofAnpatikd. Té tepdotia KNt Kotadiwypéva €00 kol kopd, dpywlav oroéva va
onaviloov» (x.x. ©. 6), «H yoléta eiye TEAEIDMOEL TO EMOYAKO YAPEUA GTO OPLAL TOV
TOAKOV KOKAOV. Agv glye yepioet, Opmg, Oha ta Papéia pe Aadt. To Koviyl g eaiovog
elye apyloet va yivetor 606K0A0, Yioti TG oV TOGO KUVNYNOEL TTOV EYOV KOTOVTGEL VAL
etvan ma omwdvieey (2011, o. 6).

15 ApaPeg pecdloviec | piyddec and T1g kevipkés emapyicg mincialov yio tovg eEetdoovy. Agv EBpiokav
0€ aVTOVG Ta 110{TEPA YOPUKTIPLOTIKA IOV AI0did0VTOV GTNV OPPLKAVIKE QUAT], YOPAKTNPIGTIKA Ta 0moia,
OTOLG ALEPIKOVOVG anTOVG, glyav NON tpomomomBel and n devTepn KOG yeVid. QoTOG0, vTol ot
COUOTIKA E0PMOGTOL KOl EVPVELG LOPOL, TOAD SLOPOPETIKOL AT TOVG LADPOVS TOV LETAPEPOVTOY AT TIG
0yBeg Tov ZapPéin M Tov Aovorduma, siyav ota pdtia Tovg peydn agio (Ltep. dtkn pov).
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2 ovvérewn, OPMS, 1 @ailova apyilel va Qavep®OVEL Kot GALL XOPOKTNPIOTIKA,
OT®G 10 €100¢ T™NC, OAAG Kot OTL TAGL TG TAEEL €val pikpd o T Pulaivel. Ztov Bepv 1o
KUVIYL 0gV otapatd, avtif€Tmg To TANpope. EAmOAVEL ETiBEON e Opun KOTA TAV®D TNG
TapOTL Yvopilovv 6Tt Adym tov €idovg TG Kot Tov pkpov g Oa ivor apketd Blom. H
QAaAOLVO OEV GTOUOTA VO TOPOVGLALETOL MG AYVYO OV, IKOVO VO OTOPEPEL TO YUUEVO
Kk€pO0g ™G 6eld6V 6TOVG PaAavodNpES:

« C’elit été vraiment dommage, aprés une attaque heureuse a son début, d’étre

dans la nécessité d’abandonner une si riche proie ».

MdéMota, AapPdver JSwPoikr] oOwdotoom, axpPOG EMEWN OVIIGTEKETOL GTOVG
QoaAatvodnpeg:

«Satanée jubarte 1»*

Ym petappaon ond v E. Xtobdtov, n kopockomio TV @oAidtvodnpwv
OTOTLTIMVETOL MG EXEL, YOPIG TN SLAGTACT) TOV «KOKOVY OV TNG 0modideTan amd tov Bepy:

«M1é poKpoPTEPOLYN PUAOIVE Elval TAVTO b Asior apkeTd deheaoTiky. —Odtoy Kpiua,
vé unqv ™ yoipeticovpe, mepvoviog» (x.x., o. 36), «Htav kpipo petd &va 1060
EMTUYNUEVO TPDTO YTOTNUA V’ AVAYKACTODV TOPA VA £YKOTAAELYOLV EVa TOGO TAOVG10
OMpapo» (x.x., 0. 46). Axdun Kot 10 piKpd TG avTHeTOTILETON Ywpic cuvaicOnua o’
ToV¢ KLVNYoUe: «H pava 04 vrepacmilotay topa pé peyardtepn pavia, Oyl TG0 TOV
€00TO T 060 TO KPS TNG —€4v pmopel Kavelg va yapaxtnpioet £totl Eva (Mo Toa pé
€IK0G1 TOOL PLEYAAO» ((.X., . 45).

Avtifétoc, o petdopacn ™ A. ZakeAlopiov, N edAovo TEPYPAPETOL LE
NTOTEPOLGS Kol TEPIGGOTEPO e€avOpTIoTIKOVG Opovs: «H pdhova, £xovroc TAdL TG TO
ool g, 0° ayovildtav SumAd, Yo va Tpootatéyel Kot o pikpo to» (2011, o. 38), kot
yivetal mePIGoOTEPO GUPES TO avOpdmvo Kivitpo: «I'1a To KEPSOG, OUMC, TOV APNVOLV,
a&iCer va pryokwvovvedoel Kaveic. —Oa tav Kpigo vo TNV TEPLPPOVNICOVUE, &ime O
Kkametdviog» (2011, o. 34-35).

Ovua TOV avOpOTIVOV OpacTNPLOTHT®VY OV Eval LOVO N paiova. AKOUO Kot Ot
EUTOPOL EAEPOVTOOOTOV, GE aVTIOESN e TOVEC BOVAEUTOPOVG, KAVOLV L0 T OOVAEL,
ocvuewva pe tov Bepv:

« Ce n’étaient point des marchands d’esclaves, mais d’honnétes négociants

portugais qui faisaient le commerce de I’ivoire »,

Ko 161 epgavioval kat 6t petdgpoon omd v E. Ttafdtov: «Aév qrav dovdéumopot,
aAAG tipnot [Toptoydhot Eumopot, mob éumopevovtay EAe@avtodovto» (x.x., . 215), evd

o petdepoocn and v A. Zokeddapiov, 1 TIOTNTO TOVS OEV GUVOLETOL AUEGA LUE TNV
110t ra toug: «Hrav tipot IToptoydiot, Eumopot elepavtodotovy (2011, 221).

Amoctaclonompuéva, Opme, eaivetal va PAémel o Bepv, oyt povo ta dypua (oo,
aALG kot Tov NTiyKo, ToV 6GKOAO OV GUVIPOPEVEL TOVG NPWES ATd TNV APy TNG TAOKNG:

16 Toatovicd kitog! (utep. Sucr| pov).
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« Un chien trouvé, c’est pis qu’un enfant ! Ca n’a pas de papiers, et, de plus, ¢a

ne peut pas s’expliquer.»,
mov pog petaeépet pe okpifeia n E. Ttabdtov: «'Otov Ppickelc Eva oxdro, eivor
YEPOTEPQ KU Amd 10 vd Ppiokelg Eva mandi. Aév vIhpyovV YopTId, Kol 10 YEPOTEPO, OEV
umopel vé cod wAnoetl, vé cod é&nynosy (x.x., . 30), oAAd mov exieinel amd ™
uetaepacn g A. Zoakelhopiov: « [...], Kt évo 6KLAL dev umopel vor WA OEL Yo VoL SMOEL
e&nynoeig (2011, o. 29). Axdun Kot pHéypt 1o TEAOG TG 1IGTOPLOC, O TPMOTUYOVIGTHS-NPDOG
QOIVETOL VO LEPYUVA Y10 TOV GKVAO Kol VoL avnoLyel YU avtov, Oyt emeldn Exet 00l pali
TOV, OAAQ ETELON GE EKEIVN TNV ETIKIVOLVT NTEPO TTOV EEMEGAV, TOVG TPOGTATEVE OO TOL
dyplo mAGGpOTO Kol TOVG €x0povg. XNV Mo CLYYXPOVN UETAPPOCT, OU®G, 0 NTIK
QOVEPOVEL UEYOADTEPO OEGIUO LE TOV TGTO GUVIPOEO TV Npowv. H dtapopomoinon
OLTT) TOV EVTOTILETO OTN UETAPPOGT TOVL £KOOONKE 0md TOV £KdOTIKO 0lko Mivmwag, dev
umopel mapd vo. GLUVOEETAL UE TNV HETAAVOPOTIOTIKN TPOGEYYIoT, TOL aueloPntel 1o
avOpOTIVO TPOVOLIO TNG OVLOVIGTIKNG OKEYNG KOl TPOTEIVEL (o vEQ avTiAnym yio TV
Omapén Tov avOpOTIVOL LIOKEWEVOL Kol Tr OYECN TOL HE TN @UON, £yeipovtog
VROPEOKE EPOTAUATO YO TOLG U avOpOTIVOLG TPoydvoug Tov avOpdTOv, OTMC
Satundvel Yo TpdT™ Qopd o Jacques Derridal’.

YopnepaopoTo

Onwg mToAD YopoKTNPIOTIKA ETICTUOIVEL VOGS OO TOVS KEVIPIKOVS LeEAETNTEG TOV Bepy,
Arthur B. Evans (1998, p. 261), dev Oa ftav vaepPoin va 1o(vplotovue 0Tt Ta Pepviakd
uvbotopnuate twv « Voyages Extraordinaires » koatéyovv kevipikny 0éon otov
AOYOTEYVIKO Kavova, Oyl HOVO AOY® TNG AOYOTEYVIKNG TOVG OVAYVAOPIONG O
TPOOPOUIKADV EPYMV EMOTNUOVIKNG QOVTOCTOG, GAAE MG KKEVIPIKA KOWVMOVIKO-1GTOPIKA
TEKUNPLOL Y10 TV KATOVOTOT) TNG 0WYNE TNG SVYYPOVNG EmOoYNG Lacy». H ypaen tov IovAiov
Bepv dev Ba pmopovoe mapd va amotedel KOOPETTN TNG ATOTKIOKPATIKNG 10£0A0Yi0G TTEPT
AEVKNG VIEPOYNS TOL ALDOVO TOV, EKTOPEVOUEVT] TAVTOYPOVA 0td pio PAEYT Yo TpHodo
Kol KOWmVikn otafepdnta, 6mov o kabévag Oa katorapupdvet  0¢om mov tov avaroyet,
6om YoUNAN Kt av gtvat auT).

H mapovcia tov petappaocty givar dakpity o€ Kabe LETAPPAGUEVO AP YTLLOL,
AELTOVPYDOVTOC MG 0 EVVOOUEVOC pecorafnTict® Tov keévov. Avti 1 ewvy yivetol
ovyva mo vtovn otn Aoyoteyvia yio [Todid, Adym e acOUUETPG EMKOWVOVIOG LETAED
EVIMKOV GUYYPAQEDY Kol TOWIK®OV ovayveootdv. Ta keipeva avtd oviavakAovv
oUYYPOVEC, TOMTIGHIKO TPOGOWOPIGUEVEG  OVTIAMNYES Yo TNV TOOKOTNTA,
SWHOPPAOVOVTAG TOV EVVOOVEVO OVAYVAOGCTN KOl VITOWVIKTIKE KaBopilovtag Tt pmopovv

17 Yo épya tov L’Animal que donc je suis ko La béte et le souverain.
18 Me v évvota Tov “implied mediator”.
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VO KOTOVONGOLV Ta TTodLd, Tt EmBuovV va dtofdcovy kat Tt Bewpeital KatdAAnio yU
aTdL.

H mpocappoyn «AoGIK®OV AOYOTEXVIKOV £PY®V YO GUYYPOVOVG VEAPOVG
avayvootes amotehel o aitepn mpdkAnon kot Soeépet amd GAAOVG TUTTOLG
AOYOTEYVIKNG UETAPPOONG MG TPOG TNV EKGLYYPOVICTIKY], TOATIGUIKT KOl YAMGGIKN
TPOGEYYIGN, GTNV CAANYN] TOV KOWOV-0TOY0G, KaOh¢ amevfuvoviar TAéov o Toudid,
yeYovOG EMPAALEL TPOCAPLOYES TOGO GTO VYOS OGO KOl GTO UNKOG. AkOua, 1 1010 1) Vo
TOV KAOGIKOV, G €YV Oloypovikng o&log kot TOMTICUIKNG onuoaciog, omoutel
TPOGEKTIKT LETOYEIPLON TWV OVCIWODV GTOLEI®MV TOVG OTIG VEES YEVIEC.

To pwbiotopnua Un capitaine de quinze ans, mapott S100poviKd SNUOPILES Kot
ayammuévo otnv EAAGSa, oTopdtnos vo avapeTa@paleTol Ko vo ETavaKVKAOQOpEl, LETA
and 1o 2011, evdeyopuévwg AOY® TOV GKANPOV KOl OUEIAEYOUEVOV OVOPOPDV TOV
aVOQEPOVTOL GTO SOVAEUTOPLO, TN BE0om TOV Hop®V 6TV KOwovia TG €moYNG, TIG
TELETOVPYIKES KOl KOVIPOMOTIKEG TPOUKTIKES TV AQPPKavaV Bayevav, Kabdg Kot TV
AVTILETOTION TOV {OOV ATOKAEIGTIKA ®G ONpapdTtmy 1 ¥pnoiodnpik®v ELTOPELLATOV,
avapopég ot omoieg Bewpovtan GNIUEP AKATAAANAES Y10 TO VEAVIKO VOYVOGTIKO KOO,
OAAG Oev Bewpolvtay TOAOOTEPO TPOLUOTIKEG Yol TOLG avnAikovg. ¢ ek ToVTOUL,
eYElpeETOL EVAOYO TO EPATNLLA KOTAE TTOGO 1) €V AOY® 10E0A0YIKY| LETOTOMION EVOEYETUL VOL
GUVETAYETOL KO EWOOAOYIKT LETATOMIGT TOL GLYKEKPIUEVOL PEPViakoD HuO1GTOPNLATOG
npog 11 Aoyoteyvia yio Evniikovg, amd tv omoia kot Egkivnoe Katd T cuyypagn Tov,
0TO EAMVIKO AOYOTEYVIKO TOALGUGTNHA. AVTO, AOOV, HEVEL VAL TO OIEPEVVIIGOVUE GTO
HEALOV.
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